
Z M L U V A O POSKYTOVANÍ ÚČTOVNÍCKYCH SLUŽIEB 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

číslo zmluvy : ^ í / f - i ^ / ' / Z - o - Z T ^ 
(ďalej len „Zmluva") 

l. Zmluvné strany: 

Dodávateľ : DOMAX S L O V A K I A s. r. o. 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu BA I , odd.: Sro, vložka č. 65190/B 
zastúpená: Ing. Marcela Droppová, prokúra 
so sídlom: Alžbetin dvor 958, 900 42 Miloslavov 
IČO: 45 565 121 
IČDPH: SK 2023045530 

bankové spojenie: SK36 7500 0000 0040 2158 2247 

(ďalej len „DodávaterO 

Klient: Agentúra na podporu výskumu a vývoja 
Agentúra na podporu výskumu a vývoja je zriadená zákonom č. 172/2005 Z.z. o organizácii 
štátnej podpory výskumu a vývoja a o doplnení zákona č. 575/2001 Z.z. o organizácii činnosti 
vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v neskorších predpisov 
zastúpená: Mgr. Pavol Balžanka, riaditeľ 
so sídlom: Mýtna 23, 811 07 Bratislava 
IČO : 30 797 764 
DIČ:2022132563 

(ďalej len „Klient"') 

(Dodávateľ a Klient spoločne ďalej len ako „Zmluvné strany") 

U. Predmet Zmluvy: 

1. Dodávateľ sa v zmysle tejto Zmluvy zaväzuje zabezpečiť pre Klienta služby spočívajúce vo vedení 
účtovníctva Klienta, rozsah hodín spracovávania účtovníctva Klienta v sídle Klienta - 12h/týždenne. Nad 
dohodnutý rozsah hodín poskytne Dodávateľ účtovné poradenstvo a účtovné služby na základe písomnej 
objednávky Klienta - ad hoc účtovné služby. 

2. Pod vedením účtovníctva sa na účely tejto Zmluvy rozumie najmä pravidelné spracovávanie podvojného 
účtovníctva, účtovanie a odsúhlasovanie poskytovaných transferov, odsúhlasovanie koncoročných zostatkov 
s PO, vyhotovovanie mesačných výkazov a hlásení, vykonávanie poradenskej činnosti v oblasti podnikovej 
ekonomiky, účtovníctva a financií podľa požiadaviek Klienta. Súčasťou vedenia účtovníctva je tiež 
spracovanie ročnej účtovnej závierky, vrátane koncoročných výkazov. Odsúhlasovanie s obchodnými 
partnermi, napĺňanie a konsolidovanie verejných prostriedkov cez Konsolidačný balík a Štátnu pokladnicu, 
evidencia v RUZ. Účtovanie na mimorozpočtových účtoch, príjmovom účte vratký zákonné a neoprávnene 
čerpané. Spolupráca s firmou zabezpečujúcou nám SAP - Torry consulting, MŠ, MF, kontrola čerpania 
vSAPaRIS.. 

i n . Práva a povinnosti Zmluvných strán: 

1. Dodávateľ je povinný najmä: 

• vykonávať činnosť upravenú v článku I I . tejto Zmluvy riadne a včas, 
• predkladať v mesačnej periodicite, t.z. vždy do 15. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca výstupy 

z účtovníctva vo forme zostáv. Podľa požiadaviek Klienta alebo po dohode s Klientom môžu byt" 
výstupy predkladané na elektronickom nosiči (napr. CD, DVD), elektronickou poštou, prípadne inou 
vhodnou formou, 

• pri plnení zmluvných povinností postupovať s odbornou starostlivosťou, chrániť práva a právom 
chránené záujmy Klienta v súvislosti s výkonom činností ustanovených v čl. II tejto Zmluvy, a využívať 
všetky zákonom dovolené prostriedky na prospech a v záujme Klienta, 
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v prípade, že sa zmluvné strany nedohodnú inak, je Dodávateľ povinný do 10 dní po ukončení platnosti 
Zmluvy vrátiť Klientovi podklady a ostatné veci prevzaté od neho za účelom splnenia záväzku 
špecifikovaného v čl. II tejto Zmluvy. 

Klient je povinný najmä: 

• poskytovať Dodávateľovi riadne a včas podklady, nevyhnutné informácie a inú súčinnosť potrebnú na 
splnenie záväzku dohodnutého v čl. II tejto Zmluvy, 

predkladať kompletné a bezchybné prvotné doklady Dodávateľovi v jeho sídle priebežne, na dennej 
prípadnej týždennej báze 

3. Dodávateľ je povinný dodržiavať pri výkone činností spojených s poskytovaním účtovníckych služieb 
všeobecné záväzné právne predpisy, usmernenia a účtovné predpisy a osnovy platné na území Slovenskej 
republiky, ako aj medzinárodné zmluvy, ktorými je Slovenská republika viazaná. 

4. Klient zodpovedá za správnosť, úplnosť a vierohodnosť predložených prvotných dokladov. 

5. Klient je povinný do 5 dní po tom, ako bol Dodávateľom upozornený na nedostatky predložených podkladov 
alebo ich nevhodnú povahu oznámiť mu telefonicky alebo písomne, či na použití týchto podkladov trvá. Ak 
Klient v lehote uvedenej v predchádzajúcej vete neoznámi svoje vyjadrenie k predloženým podkladom, má 
sa za to, že na ich použití trvá. 

6. Dodávateľ zaeviduje všetky doklady prevzaté od Klienta. Táto evidencia slúži Dodávateľovi k prípadnému 
preukázaniu úplnosti evidencie. O rozsahu prevzatých dokladov vydá Dodávateľ Klientovi potvrdenie. 

7. Obe zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktorých zverejnenie by 
mohlo byť spôsobilé privodiť druhému účastníkovi Zmluvy ujmu alebo poškodiť jeho obchodné záujmy. 

8. V prípade že služby poskytnuté dodávateľom budú vykazovať v rozpore so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi alebo dohodou Zmluvných strán obsahové alebo formálne nedostatky, má Klient nárok na 
bezplatné odstránenie zistených alebo vytknutých nedostatkov. Nárok Klienta na náhradu škody tým nie je 
dotknutý. 

IV. Miesto plnenia: 

1. Miestom splnenia povinností Klienta podľa čl. III ods. 2 druhá odrážka, ako aj miestom splnenia povinností 
Dodávateľa podľa čl. III ods. 1 druhá a štvrtá odrážka je dohodnuté miesto, v ktorom sa bude činnosť 
uvedená v čl. II vykonávať, t . j . : 

sídlo Klienta Mýtna 23, 811 07 Bratislava 

V. Cena poslíytovaných služieb a platobné podmienky: 

1. Cena služieb špecifikovaných v čl. II bod 1 prvá veta tejto Zmluvy bola dohodou Zmluvných strán 
stanovená vo výške 1.300,- €/mesiac + DPH (slovom jedentisíc tristo eur plus daň z pridanej hodnoty). Cena 
účtovných úkonov a služieb nad rozsah dohodnutých hodín bude určená v objednávke Klienta podľa čl. II 
bod 1 druhá veta tejto Zmluvy a následne písomne potvrdená Dodávateľom. 

2. Túto odmenu je povinný uhradiť Klient Dodávateľovi do 14 dní odo dňa vystavenia faktúry a doručenia 
Klientovi. Faktúru za poskytnuté služby bude Dodávateľ vystavovať mesačne nasledujúci kalendárny 
mesiac po mesiaci, v ktorom boli služby špecifikované v čl. II tejto Zmluvy poskytnuté. Faktúra bude 
obsahovať súpis vykonaných účtovných úkonov za daný mesiac v ktorom sa faktúra uplatňuje ako aj rozpis 
účtovných úkonov a služieb objednaných Klientom nad rámec dohodnutého rozsahu hodín. 

3. Za spracovanie ročnej účtovnej závierky, daňového priznania k dani z príjmov právnických osôb vrátane 
Súvahy, Výkazu ziskov a strát a Poznámok sa Klient zaväzuje zaplatiť Dodávateľovi na konci zdaňovacieho 
obdobia paušálnu odmenu vo výške 500 € + DPH (slovom päťsto eur plus daň z pridanej hodnoty). 

VI. Platnosť Zmluvy a jej ukončenie: 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 01.01.2018 do 31.12.2018. 
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2. Zmluva môže zaniknúť písomnou dohodou Zmluvných strán, písomnou výpoveďou alebo odstúpením od 
Zmluvy. 

3. Písomnou dohodou zaniká Zmluva dňom uvedeným v tejto dohode, inak dňom nasledujúcim po jej 
podpísaní oboma Zmluvnými stranami. 

4. Výpoveďou Klienta zaniká zmluva prvým dňom nasledujúcim po dni, keď bola výpoveď doručená 
Dodávateľovi, ak vo výpovedi nieje určený neskorší deň jej ukončenia. 

5. Výpoveďou Dodávateľa zaniká Zmluva 30.deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom 
bola výpoveď doručená Klientovi, ak z výpovede nevyplýva neskorší deň skončenia Zmluvy, t . j . do konca 
kalendárneho roka (ukončenie zdaňovacieho obdobia). 

6. Dodávateľ môže od Zmluvy odstúpiť, ak si splnil svoju notifikačnú povinnosť podľa čl. I I I . ods. 5 a ak 
Klient napriek tomu naďalej trvá na použití nedostatočných alebo zjavne nevhodných podkladov pri 
vykonávaní činností Dodávateľa. 

7. Odstúpením od Zmluvy zaniká Zmluva dňom, keď bolo Klientovi doručené písomné oznámenie 
Dodávateľa, že od Zmluvy odstupuje. 

VII . Záverečné ustanovenia: 

1. Zmluvné strany berú na vedomie, že podľa § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám v znení neskorších predpisov sa v prípade tejto zmluvy jedná o povinne zverejňovanú 
Zmluvu. 

2. Táto Zmluva je platná od dátumu podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinná v zmysle § 47a zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, 
najskôr však 01.01.2018. 

3. Právne vzťahy vyplývajúce z tejto Zmluvy sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb., 
Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov a ostatnými obchodnoprávnymi a občianskoprávnymi 
predpismi. 

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom každá zo Zmluvných strán 
obdrží jeden ( I ) rovnopis. 

4. 

Obe Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu, že táto Zmluva tak 
ako bola vyhotovená, zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú si vzájomne vážne, zrozumiteľne, slobodne 
a určito prejavili, na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy. 

V Bratislave dňa . . . Ĺ . : . . . . . . : . . . . , . . : . . . V Bratislave, dňa 

Za Dodávateľa: Za Klienta: 

Ing. Marcela Droppová Mgr. Pavol Ba 
Prokúra riadiii 
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